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Opinnaytetytn aiheena on europarlamenttivaalien ennakko&énestyksen toteuttaminen Suomen
suurlahetysttssa Tukholmassa 2014. Ennakko&énestys jarjestettiin Suomen kansalaisille 14.-
17. toukokuuta 2014. Opinnaytetydssa kuvaillaan, miten edustusto koordinoi kaikkien Ruotsin 24
aanestyspaikkakunnan vaalijarjestelyja, lahetystd mukaan lukien, sek& toimi maakuntien vaali-
toimitsijoiden kouluttajana. Tutkimuksen toimeksiantajana on Suomen suurldhetystén konsulaat-
ti, jossa Kirjoittaja toimi kevaan 2014 tyharjoittelussa.

Tarkasteltavana on europarlamenttivaalien ennakko&anestyksen suunnittelun vaiheet seka kon-
sulaatin vaalitiimin tydskentely. Opinnaytetytn tavoitteena on analysoida vaalien viestintaa seka
kertoa konkreettisen ennakkodanestystilanteen rakenteesta.

Prosessin kuvaamisessa pyritaan kertomaan tyon vaiheista ns. havainnoivan menetelman kaut-
ta. Kaytettavissa on kokemusta vaalien suunnittelemisesta, toteuttamisesta seka viestinnasta
havaintoja tekevana ja kokouksiin seka vaalitydskentelyyn osallistuvana vaalitimin jasenena.

Kirjoittaja vertaa opinnaytetydssaan vaalien jarjestamista projektitydskentelyyn seké analysoi
vaaleja tapahtuman jarjestajan nakokulmasta. Lopuksi opinnaytetydssa arvioidaan kirjoittajan
omaa kirjoittamisprosessia opinnaytetyon tyostamisen aikajanalla seka kerrotaan, mité kirjoittaja
on oppinut taman matkan varrella.
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1 Johdanto

Opinnaytety6ni aihe on europarlamenttivaalien ennakkoéénestyksen toteuttaminen Suo-
men suurldhetystdssa Tukholmassa 2014. Tydnimené opinnaytety6llani on ollut "Mita sa-
kin muita t6ita haalit, kun on europarlamenttivaalit”. Keksin tyénimen vaalijarjestelyjen ol-
lessa kiivaimmillaan kevaalla ja virke on osa europarlamenttivaaleista laatimaani vaalirap-

pia.

Ennakkoaanestys jarjestettiin Suomen kansalaisille 14.- 17. toukokuuta 2014. Vaaleissa
sai lisdksi aanestaa Suomen ja Ruotsin kaksoiskansalaiset, mikéli he olivat valinneet aa-
nestavansa Suomen vaaleissa. Varsinainen vaalipdiva Suomessa oli 25.5.2014. Kuvailen
opinnaytetyossani, miten edustusto koordinoi kaikkien Ruotsin 24 danestyspaikkakunnan
vaalijarjestelyja, l1&ahetystd6 mukaan lukien, seka toimi maakuntien vaalitoimitsijoiden kou-

luttajana.

1.1 Opinnaytetytn rakenne

Ensin kerron, mitd menetelmia olen kayttanyt opinnaytetydssani ja sen jalkeen esittelen
opinnaytetyon toimeksiantajan. Seuraavassa luvussa tarkennan, mita europarlamentti te-
kee ja mitk& vaalit ovat kyseessa sekd maarittelen, millaista ohjeistusta vaalien jarjestami-
sestd on annettu. Samassa yhteydessa tarkastelen ddnestamisen motiiveja eli miksi &a-
nestaéd europarlamenttivaaleissa. Luvussa 3 kuvailen tapahtuman jarjestamista ja seuraa-

vassa luvussa vaalitimin tyoskentelyn yhtalaisyyksia projektitydryhmana toimimiseen.

Mydhemmin keskityn tarkastelemaan ennakkovaalien jarjestamista konkreettisena tapah-
tumana, jota kuvailen havaintojeni pohjalta. Kerron, mitéa kuuluu vaalitimin tehtéviin ja mi-
ten ennakkodénestaminen konkreettisesti paikan paalla hoidetaan. Luvussa 6 keskityn
vaalien sujumiseen viestinnan kannalta ja kerron myds viestinnan teorioihin pohjautuvia
mielipiteita tiedonkulun toimivuudesta. Luvussa 7 esittelen paatelméani vaaleista ja niiden
jarjestamisesta kokonaisuudessaan. Seuraavaksi tiivistan analysointini tuloksia yhteenve-
dossa. Lopuksi kerron omasta kirjoittamiskokemuksestani opinnaytetydn koostamisen ai-

kana seka arvioin omaa oppimistani opinnaytetytn prosessissa.



1.2 Opinnaytetyon tavoite

Opinnaytety6n tavoitteena on kuvailla ja analysoida europarlamenttivaalien ennakkoaa-
nestyksen suunnittelua, toteuttamista ja viestintdd. Kéaytan opinnaytetydssani laadullista
menetelmaa, joka tulee esiin eritoten haastattelun myo6ta. Liséksi opinndytetydsséni on
kaytdssa havainnoiva menetelmé, koska olin itse mygs toteuttamassa vaaleja.

Miksi teen opinnaytetyoni juuri tasté aiheesta? Koska tyoharjoittelupaikkani oli kevaalla

2014 juuri Suomen suurléhetystd Tukholmassa, oli luonnollista, etté 16ysin opinnaytetyoni
aiheen sielta. Ensimmaisen kerran keskustelin aiheesta vieraillessani konsulaatissa joulu-
kuussa 2013, jolloin konsulaatin paallikko kiinnostui aiheesta juuri viestinnan toimivuuden
suhteen. Tyoharjoitteluaikana sain olla mukana vaalitydryhman jdsenena suunnittelemas-
sa vaalien toteuttamista ja viestintaa. Lisaksi paésin toimimaan vaalien ennakkoaanestyk-

sessd vaalitoimitsijana, mihin tehtavaan sain myds tarvittavan perehdytyksen.

Aihe opinnaytetyoksi juontaa myds ammattikorkeakoulussa suoritetusta EU-englannin
kurssista. Oppiaineessa kavimme lapi eri EU:n instanssien historiaa, tyotehtavia, paatok-
sid ja organisaatiota. Toisaalta olen vuosien varrella ollut mukana lukuisien erilaisten tilai-
suuksien jarjestamisessa seka pankissa tydskennellessani etta seurakunta-alallakin. Pitka
tydkokemukseni auttoi aiheen ldytadmisessa ja utelias luonteeni helpotti opinnaytetydn
prosessikirjoittamisessa, mutta valitettavasti vasta ihan loppuvaiheessa. Tassa suhteessa

olen siis "opinnaytetydlaisten myoéhaisherannaisia”.

Pyrkimykseni on tuoda esiin vaalien kaytannon jarjestelyt ja viestinnan sujuvuus. Kiinnitan
my6s huomiota vaalien tydryhméan tyoskentelyyn vaalien suunnittelemisessa, koulutuksen

koordinoimisessa ja kaytannon jarjestelyjen hallinnoimisessa.

1.3 Faktaaja kokemusta

Europarlamenttien ennakkovaalien kuvaamisessa kaytan faktatietoja vaalien suunnittele-
misen aloittamisesta aina tulosten julkistamiseen saakka. Minulla oli myds oiva mahdolli-
suus paikan paalla ollessani haastatella vaalijarjestelyja monia vuosia tehnytta konsulaa-
tin yhteyshenkiloa seka toimia itse vaalivirkailijan tehtavassa ja laatia viestintamateriaalia

asiakkaille.



Vaikka opinnaytetyoni ei olekaan varsinainen tutkimus, voidaan kuitenkin tuoda esille laa-
dullisen menetelmén tulkintaa. Laadullista eli kvalitatiivista menetelm&a olen opinnéayte-
tyossani kayttanyt tilastotietoja ja poytékirjoja tutkimalla seka perustamalla havaintoni ko-
kemusperaiseen tietoon. Alasuutarin mukaanhan juuri laadullisessa tutkimuksessa pyri-
taan loytdamaan arvoitukselle ratkaisu ja tutkittavan aiheen tuloksista tehdaéan tulkinta, jolla
on jonkinlainen merkitys (Alasuutari 1999, 44). Opinnaytetydssani arvoitus on mielestani
sama kuin vaalien suunnitteleminen ja merkitystulkinnaksi voidaan puolestaan katsoa

viestinnan sujuvuuden parantamisehdotukset.

Opinnaytetyon aineistoa ovat europarlamenttivaalien jarjestamiseen liittyva viranomaisoh-
jeistus seka vaalimateriaali, kuten aanestyslippu, ehdokaslista, lahetekirje ja vaalikuoret.
Liséksi ennakkoaanestyksessa aanestajista pidetaan erillista luetteloa tilastointia varten.
Aineistoksi voidaan lukea mydskin paivakirjanomaiset muistiinpanot, jotka ovat omia mer-

kintdjani vaalitiimin kokouksista.

1.4 Konsulaatti toimeksiantajana

Suomen suurlahetyst6 perustettiin Tukholmaan vuonna 1918 ja on siita lahtien toiminut
yhtena tarkedna etappina Ruotsissa asuville suomalaisille. Ensimmainen lahetystdraken-
nus toimi Ostermalmilla. Konsulaatti on yksi suurlahetyston osastoista. Muita yksikoita
ovat poliittisten ja taloudellisten kysymysten yksikko, lehdistd- ja kulttuuriyksikkd, sosiaali-

ja terveysyksikk® seké puolustusasiamiehen toimisto

Lahetysto sijaitsee Tukholmassa, Gardetin kaupunginosassa Gardesgatanilla. Lahetysto-
rakennus on nimeltdan Finska Borgen ja siella toimii mydskin suomalais-ruotsalainen
kauppakamari seké Finpron toimisto. Suurldhettilaan residenssirakennus on erikseen
Tukholman keskustassa, Vastra Tragardsgatanin ja Kocksgranden kulmassa. Suomen
valtio on ostanut tdman 1770-luvulta peraisin olevan rakennuksen vuonna 1941. Talla
hetkella Iahetystossa on henkilokuntaa harjoittelijoineen kolmisenkymmenta, joista viisi
henkil6a tyoskentelee vakituisesti konsulaattiyksikssd, jossa suoritin kansainvalisen tyo-

harjoitteluni.

Arkkitehti Kristian Gullichsenin suunnittelema lahetystérakennus Finska Borgen valmistui
vuonna 2001 entiselle Ruotsin radion ja television pysakointialueelle. Rakennus on yksi

kauniista esimerkeistd Suomen arkkitehtuurista.(Ulkoasiainministerio d, 2014.)



Kuva 1. Suomen suurlahetystérakennus Finska Borgen

Suomen suurlahetystt palvelee suomalaista ja ruotsalaista yhteiskuntaa, yksiloita ja yri-
tyksia politiikan, talouden, kulttuurin, sosiaalialan ja konsulitoimintojen kysymyksissa.
Konsuliyksikk® palvelee Suomen kansalaisia seka pysyvasti Suomen ulkopuolella asuvia
ulkomaalaisia Suomen viranomaisasioissa. Naita ovat mm. passiasiat, notaaritehtavat,
perheoikeus, kansalaisuus ja asevelvollisuus. (Ulkoasiainministerié b 2014.) Lisaksi kon-
sulaatti on apuna, jos vaikkapa joutuu matkalla ollessaan hankaluuksiin, esim. tulee ryds-

tetyksi tai kadottaa passinsa.

Ruotsissa toimii myos kunniapaakonsulaatti Goteborgissa, jossa hoidetaan passi- ja kan-
sallisuusasioita yhtenevasti Tukholman konsulaatin tavoin. Géteborgin konsulaatti on pe-
rustettu vuonna 1919 ja siella tydskentelee kolme konsuliasiainhoitajaa. (Ulkoasiainminis-
terio d. 2014.)

Suurldhetyston ollessa ulkoasianiministerion alainen, konsulaatti seka kunniapaéakonsu-
laatti toimivat myds vaaliviranomaisina kaikkien ennakkovaalien jarjestamisessa. Euro-
parlamenttivaalit ovat yksi viiden vuoden valein jarjestettava osa konsulaatin vaaliviran-
omaisen tyosta: lahetystdssa jarjestetaan niin presidentinvaalien, eduskuntavaalien kuin

kuntavaalienkin ennakkoaanestys. (Valve 2014.)

Kaydessani tutustumassa tyoharjoittelupaikkaani joulukuussa 2013, keskustelin myods
alustavasti opinnaytetyoni aiheesta konsulaatin paallikon kanssa. Han kiinnostui aiheesta
niin ik&éan ja kertoi jo tuolloin minun paasevan mukaan vaalityoskentelyyn alusta alkaen.
Intresseissa oli nimenomaan viestinnan sujuvuus vaalien suunnittelussa ja niiden kayn-

nissa ollessa.



2 Mitka europarlamenttivaalit?

Tassa luvussa kerron, mika on Euroopan parlamentti, mita asioita siella olevat henkilot
hoitavat ja mité pitaa sisalladn kansalaisvaikuttaminen — eli miksi vaaleissa kannattaa aa-

nestaa.

Euroopan parlamentti edustaa kaikkia Euroopan Unioniin kuuluvien jasenmaiden asukkai-
ta. Europarlamentti on EU:n neuvoston ohella toinen tarkeimmista lakeja saatelevista eli-
mista. Silla on padasiassa kolme paatehtavaa: keskustella ja hyvaksya lainsdadantoaloit-
teet yhdessa EU:n neuvoston kanssa, valvoa EU:n komission ja muiden instanssien toi-
minnan demokraattisuutta seka keskustella ja laatia talousarvio yhdessa neuvoston kans-

sa. (Euroopan Unioni 2014.)

Europarlamenttivaalit jarjestetaan kaikissa Euroopan unionin jAsenmaissa viiden vuoden
vélein samaan aikaan. Aanioikeutettuja Suomen vaaleissa ovat viimeistaan vaalipaivana
18 vuotta tayttavat Suomen kansalaiset seka viimeistaan 80 paivaa ennen vaaleja Suo-
men aanioikeusrekisteriin ilmoittautuneet toisen maan EU-kansalaiset. (Ulkoasiainministe-
rio c 2014.). Ensimmaisté kertaa Suomi oli eurovaaleissa mukana vuonna 1996, jolloin ne
jarjestettiin samana paivana kuin kuntavaalit. Vuonna 1999 Euroopan parlamentin vaalit
jarjestettiin yhta aikaa kaikissa silloisessa 15 jasenmaassa. (Euroopan Unioni 2014.)

Kuva 2. Kuva on tunnuksena vaaleista vaalit.fi sivustolla.

Vuonna 2014 kevaalla siis Euroopan unionin kaikissa 28 jasenvaltiossa toimitettiin Euroo-
pan parlamentin vaalit. Suomesta jasenia parlamenttiin valittin 13. Kustakin maasta valit-
tavien jasenten lukumaaréa on suhteutettu maan vakilukuun. Varsinainen vaalipéiva Suo-
messa oli 25.5. mutta ennakko&énestys ulkomailla jarjestettiin 14 - 17. toukokuuta. (Oi-
keusministerié b 2014, s 1.)



2.1 Jasenend europarlamentissa

Europarlamenttiin valitut jAsenet hoitavat kunkin jasenmaidensa asioita mm. kouluttautu-
misen, palveluiden ja kansalaisten liikkuvuuden, ilmastoasioiden ja kuluttajansuojan suh-
teen. Jasenia on alettu jo vakiintuneesti kutsua mepeiksi, mika juontaa sanayhdistelmasta
Member of the Parliament. Tam& on suomeksi parlamentin jasen. Mepilta odotetaan ylei-
sesti tuntemusta Euroopan maista ja historiasta seka hyvaa kielitaitoa. Kokoomuksen Sir-
pa Pietikainen toteaakin Helsingin Sanomien haastattelussa, etta pitaa olla viitseligisyytta
tutustua asioihin, Keskustan Anneli Jaatteenmaki kertoo, etté pitaa olla kiinnostunut kan-
sainvalisista kulttuureista. Hyva fyysinen kunto, kestavyys ja kirjoittamisen taito mainitaan
my0s tarkeiksi euroedustajan ominaisuuksiksi. (Helsingin Sanomat 2014.).

Kaikkiaan vaaleissa valittiin Europarlamenttiin 751 jasenta ja koko EU:n aanestysprosentti
oli 43,09 %. Suomen aanestysprosentti oli 41 ja ennakkoon &ania antoi 17,3 % aanioikeu-

tetuista. (Euroopan Parlamentti 2014.)

Suomesta valituiksi Euroopan parlamenttiin tulivat Alexander Stubb (Kokoomus), Sirpa
Pietikainen (Kokoomus), Henna Virkkunen (Kokoomus), Paavo Vayrynen (Keskusta), Olli
Rehn (Keskusta), Anneli Jaatteenmaki (Keskusta), Jussi Halla-Aho (Perussuomalaiset),
Sampo Terho (Perussuomalaiset), Liisa Jaakonsaari (SDP), Miapetra Kumpula-Natri
(SDP), Merja Kyllbnen (Vasemmisto), Heidi Hautala (Vihreat) ja Nils Torvalds (RKP), Vaa-
lien jalkeen Petri Sarvamaa (Kokoomus) nousi mepiksi Alexander Stubbin paikalle héanen
tultua valituksi Suomen paaministeriksi ja kokoomuksen johtoon. (Euroopan Parlamentti
2014.)

2.2 Miksi &aanestaa?

Tassa pohdin syitd, miksi ylipaansa adanestaa vaaleissa. Kartoitan mitd mahdollisuuksia

kansalaisvaikuttamisella on olemassa Suomessa.

Suomihan on perinteisesti tunnettu demokratian edellakavija ja siina Euroopan parhaiden
joukossa. (Valtioneuvosto 2007). Kansalaiset ovat kylla kiinnostuneita siitd, miten asioita
tulisi hoitaa, mutta eivat valttdmattéd hakeudu mukaan poliittiseen toimintaan tai jarjestoi-

hin. Moni ottaa kantaa sillakin, ettd ei &anesté lainkaan. Aimo Ryynasen mukaan Suo-

messa on vallalla enempikin yhtendisvaltiokulttuuri kuin kansanvaltademokratia. Hanen
6



mielesta Suomessa pelatdén kansalaisvaikuttamisen laajentamista. (Suomen Kuvalehti
2009.)

Monet meisté ovat joka tapauksessa kiinnostuneita omasta ja laheisten elaménlaadusta,
siitd, mita syo, miten tyodllistyy, miten puhdasta ilma on, paaseeko sairastuneena hoitoon
tai ovatko henkil6tiedot turvassa, kun asioi verkossa. Juuri ndihin asioihin esimerkiksi eu-
roparlamentin mepeilla on valta vaikuttaa jAsenmaansa osalta. Useat meista tavallaan
aanestavat asioiden puolesta melkeinpa paivittain esimerkiksi sosiaalisessa mediassa
tykkaamalla sivustoista tai jakamalla mainoksia ja kuvia. Siina aanestadminen on helppoa,
mutta vaikeaahan se ei ole muutenkaan. Sita paitsi &adnestaminen on oikeus, jonka avulla
asioihin voidaan vaikuttaa, toteaa Pekka Nurminen (Kehys ry 2014). Tosin vaaleissa viela
nykyaan Suomessa joutuu lahtemaan varta vasten erityiselle danestyspaikalle, kun taméa
tulevaisuudessa helpottunee mm. sahkdisen aanestamisen myota. Sahkdisen aanestami-

sen mahdollisuuksia pohdinkin lisaa tuonnempana.

Aanestaminen ei kuitenkaan jaksa kiinnostaa tarpeeksi monia. Téhén voi olla erinéisia
syité; kuten Katri Nisula toteaa. Aanestysinnokkuuteen voi vaikuttaa myds se, ettei ehdok-
kaiden joukossa ole tarpeeksi julkisuuden henkil6ita kuten misseja ja urheilijoita. Toiseksi
syyksi han arvioi sen, ettei meppien tehtavista oikeastaan tiedeta tarpeeksi. Julkisuudessa
kerrotaan enempi Euroopan tasolla tehdyista paatoksista kuin kotimaan asioiden hoitami-
sesta. (Sveriges radio 2014.) Vaikka ehdokkaina tallékin kertaa oli runsaasti julkisuuden
henkildité ja ennestaan tuttuja poliitikkoja, niin se ei silti riittanyt kannusteeksi aanestami-

selle. Monet EU:n vastustajat ovat myos saattaneet jattaa aanestamatta.

2.3 Vaalien lainsdadanto ja ohjeistus

Europarlamenttivaalien ylin vaaliviranomainen on oikeusministerid, jolla on yleisvastuu
vaalien toimittamisesta. Muita vaaliviranomaisia on mm. Ulkoasiainministerig, jonka alai-
suudessa vaaleja toimittavat ulkomaan edustustojen vaalitoimitsijat. Heidan kollegojaan
ovat luonnollisesti kaikissa muissa ennakkoaéanestyksen vaalitoimipaikoissa toimivat vaali-
toimitsijat. Suomessa toimivia vaaliviranomaisia ovat myds kuntien keskusvaalilautakun-
nat, jotka hoitavat keskitetysti mm. ennakkoaanten laskennan. Lisaksi vaalien toimittami-
sessa ulkomailla mukana on monia yhteistyokumppaneita, kuten alueelliset Suomi-seurat

ja logistiikkayritykset.



Vaalijarjestelmana europarlamenttivaaleissa on kaytdssa henkild- ja puoluevaalin yhdis-
telm&, jossa aanestetdaén yhdellda numerolla. Suomessa meilla on yleinen ja yhtalainen
aanioikeus. Yleinen aéanioikeus tarkoittaa, ettd danestajalla on 18 vuoden iké ja Suomen
kansalaisuus. Yhtalaisyys puolestaan tarkoittaa sita, etté jokaisella &&nestajalla on kaytet-
tavissaan yksi aani eli jokaisella on yhtalainen oikeus vaikuttaa (Ulkoasiainministerio c,
2014.).

Vaalit ovat myds suhteelliset eli ehdokkaalle lasketaan vertailuluku, johon vaikuttavat seka
ehdokkaan saama &&nimaara ettd tAman edustaman puoleen aanimaara. Jokainen puo-
lue saa sen maaran edustajia kuin mita sen vaaleissa saama aanimaara suhteessa mui-
hin ryhmiin edellyttda. Vaalit ovat myds salaiset; vaaliviranomaiset eivat saa tietaa, kuka

mitenkin aanesti ja jokainen danestaa itse (Ulkoasiainministerio c, 2014).

Lakiin perustuvien ohjeiden liséksi jokaisella &énestyspaikalla on luonnollisesti omia siséi-
sid ohjeita ja vinkkeja siitd, miten vaalitilaisuus saadaan sujumaan mahdollisimman luon-
tevasti ja asiallisesti. On otettava huomioon mm. turvallisuusasiat seka esteeton liikkumi-
nen.

2.4 Sahkoailmassa

Vaalien toteuttamista sahkdisena on pitkdan pohdittu monessa maassa. Esimerkiksi
Suomessa sahkoista adnestamista kokeiltiin vuoden 2008 kuntavaaleissa pilotointina Uu-
denmaan kolmessa kunnassa. Kirjavien kokemusten perusteella vaalien jalkeen todettiin,
ettei silhen ryhdyta vaan seurataan tekniikan kehitystd. Myds europarlamenttivaalien en-
nakkodanestyksen suhteen séhkodisen aénestdmisen mahdollisuutta on pohdittu jo pitem-
paan. (Oikeusministerié 2014.)

Mikali sdhkdiseen vaaliin ryhdyttaisiin, ei tama kuitenkaan olisi helposti toteutettavissa
Ruotsissa. Vain vdliaikaisesti paikalla asuvalla ei ole mahdollisuutta saada itselleen ns.
henkilonumeroa, joten hénelld ei silloin myoskaan virallisesti voi olla mahdollisuutta séh-

koiseen tunnistautumiseen. Pidemp&an Ruotsissa asuneilla sellainen luonnollisesti olisi.



Suomessa my6s perussuomalaisten kansanedustaja Maria Louhela on ottanut kantaa
séhkoiseen aanestamiseen. Virossa sahkdinen danestaminen on ollut mahdollista vuo-
desta 2005. Verkko&&nestamisessa on ilmennyt turvallisuusriskej, joten on paadytty
mobiilidg&dnestamiseen. Oikeusministerid onkin asettanut tydryhméan valmistelemaan ehdo-
tusta, joka mahdollistaisi sdhkoisen aanestamisen kuntavaaleissa. Keskustelussa on
my06s se, miké vaikutus sahkoisella danestamisella tulisi olemaan &&nestysvilkkauteen.
(Uusi Suomi 2014.)

Mielestani sahkoiseen aanestadmiseen tulisi yhd enemman pyrkia, mutta on otettava huo-
mioon my®ds mahdolliset tietoturvariskit. Niin ik&d&n on annettava kaikille kansalaisille yhta-
laiset mahdollisuudet aanestaa, mika vaatii kaikilla olevan kaytdssa sahkoiseen aanesta-
miseen tarvittavat puhelinlaitteet tai tietokoneen. Tama ei valitettavasti vielakaan ole

Suomessa mahdollista kaikille.



3 Tilaisuuden jarjestaminen

Tapahtumien jarjestdminen on melkeinpa yrityksen kuin yrityksen kohdalla arkipaivaa ja
jatkuvasti toistuviin ty6tehtaviin kuuluvaa, normaalia ty6ta. Kuitenkin jotkut tapahtumat ja
tilaisuudet ovat erityisia ja niihin liittyy siten myos erityiseen tapaan omaleimaisia odotuk-
siakin kéavijan suunnalta. Vaalien jarjestaminen voi olla juuri tallainen tapahtuma, silla sii-
hen liittyy melko usein dénestajan arvomaailma ja mielipiteet seka poliittinen kanta. Osa
aanestgjista voi olla hyvinkin valveutuneita ja fanaattisia oman vakaumuksensa ja kantan-
sa suhteen. Tuolloin on myds jarjestajien varauduttava siihen, ettd aanestdjien turvallisuus

sdilyy joka tilanteessa.

Vallon ja Hayrysen mukaan ns. perinteinen tapahtuma on sellainen, joka on sidottu tiet-
tyyn ajanjaksoon (Vallo & Hayrynen, 2008, 71). Vaalithan on sovittu jarjestettavéaksi tietty-
na ajankohtana, mutta ei mielestani varsinaisesti ole kuitenkaan perinteinen tapahtuma,
vaan lakiséateinen velvollisuus, joka kuuluu tehd&. Siin& hoidetaan viranomaistehtévaa,
jonka tarkoituksena on tuottaa tilastoja &anestdjista, adnimaarista ja ddnestyskayttaytymi-
sesta. Vaalien jarjestamisessa palvellaan seka virallisia instansseja etté kansalaista. Vaa-
litilaisuudessa ollaan nimenomaan kansalaisen asialla eli vimekadessa meidan jokaisen

avuksi ja hyodyksi.

3.1 Tilaisuus viestii organisaatiosta

Tapahtumat ja tilaisuudet toimivat organisaatiolle kuin peilind ja kdyntikorttina asiakkaisiin
nahden. Siksi kaikki pienetkin tilaisuudet ja asiakaspalvelutilanteet kannattaa hoitaa mah-
dollisimman hyvin ja mallikkaasti. Jokaista tapahtumaa voi pitaa siis viestina jo sinallaan
(Vallo & Hayrynen 2008, 105) ja tulee hoitaa kuten markkinointi ja viestinta muutoinkin,

sujuvasti ja ammattitaitoisesti, ystavallisesti ja asiantuntevasti.

Vaikka kyseessa olisikin vaikkapa vuosittain toistuva tapahtuma, ei silti mikaan yksityis-
kohta ole liian pieni tarkistamista ja viela kerran tarkistamista varten (Vallo & Hayrynen
2008, 84). Toimiessani itse vaalivirkailijana seurakuntavaaleissa (viimeksi vuonna 2010),
hoidimme toisen sihteerin kanssa esimerkiksi ehdokkaiden valokuvaukseen tuloa siten,
ettd varmistimme vield soittamalla samana paivana tuloajan heille. Vaikka kutsu tilaisuu-

teen olikin jo jatetty. Mikali kutsu ei olisi jostain syysta saavuttanutkaan ehdokasta, olisi
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monen henkilon aikataulut jouduttu uusimaan sen paivan osalta. Kaytannon jarjestelyjen
tasmallinen sujuminen on viesti organisaatiosta asiantuntevana ja asiansa osaavana toi-

mijana.

Yhté lailla vaalitilaisuutta voidaan peilata my®s organisaation tapahtumailtaan, jossa usein
on mukana juontaja tai seremoniamestari, joka toimii tilaisuuden johdattelijana. Han huo-
lehtii vieraiden opastamisesta seka on ajan tasalla ns. juontokasikirjoituksen sujumisesta.
(Vallo & Hayrynen 2008, 200.) Niin ikdan europarlamenttivaalien vaalitoimitsijat huolehti-

vat tilaisuuden sujumisesta ja konsulaatin henkildkunta oli opastamassa aanestajia.
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4 Vaalien toteuttaminen vaatii projektiosaamista

Mielestani vaalien suunnittelua ja toteuttamista voi hyvin vertailla projektissa tyoskente-
lyyn. Perustelen tata silla, ettd molemmissa vaaditaan pitkajanteista suunnitelmallisuutta
etukateen, sujuvaa ryhmadynamiikkaa, riskien ennakointia, aikatauluissa pysyttelemista ja
kokonaisuuden hallinnan yllapitamista. Taméan kaiken liséksi niin vaaleissa kuin projektis-
sakin tulee olla tehtavansa osaavia henkildita, jotka osaavat toimia niin rynmassa kuin yk-

sinkin seka informoida muita ryhman jasenia ja ulkoisia sidosryhmié projektin tilanteesta.

Kettusen mukaan projektin tarkoituksena on saavuttaa tavoite, joka on yhdessa aiemmin
sovittu. Han kuvailee projektia myds suunnitelmallisena tyéné, johon osallistuvilla on eri-
laisia rooleja ja vastuita. (Kettunen 2009, 15.) Nain on myds vaalien jarjestamisessa. Kon-
sulaatin henkilokunnalla saattoi samaan aikaan olla oma rooli tydyhteisdssa, mutta myos
vaalitydryhmassa oma roolinsa, esimerkiksi toisessa toimistosihteeri ja toisessa projekti-
paallikkd. Konkreettisessa vaalitilanteessa saattoi samalla henkil6lla olla tavallaan kolme-

kin roolia yhden ollessa vaalitoimitsijan rooli.

Vaalien suunnitteleminen on pitkajanteista tyota ja vaatii samankaltaista osaamista ja pa-
neutumista tyéhon kuten monessa projektissa vaaditaan. L66win mukaan projektiryhméa
on vastuussa juoksevista ty6tehtavista ja paatoksista selvittelyvaiheesta projektin loppuun
asti (L66w, 2002, 31). lhan yhta lailla konsulaatin vaalitiimi ottaa konkreettisesti vastuun
vaalitilaisuuksien suunnittelemisesta aina vaalitulosten julkistamiseen saakka. Tama aset-
taakin haasteita varsinkin kaikkien muiden hallinnollisten téiden hoitamiselle, silla mitdan
tyota ei voi jattaa tekematta. Myds delegointi on melko minimaalista tyontekijamaaran ol-
lessa suhteellisen pieni. Toki varsinaisessa vaalitilanteessa on kaytettavissa eri danestys-
paikkakunnalla kokeneita konkareita vaalitoimitsijoiksi, mutta se ei poista alkuahdistusta

ennen vaaleja toteutettavilta kaytannon jarjestelyilta.
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4.1 Ennakointi on avainsana

Projektia aloitettaessa tehdaéan usein ns. toimenpidesuunnitelma, jossa samalla on hyva
ottaa huomioon mydskin projektin resurssit. On tarkedd méaaritella toimenpiteet ja niiden
eteneminen seka tietaa, kenella juuri tietty asia on hallussa ja missa vaiheessa. (L66w
2002, 67.) Taméa on oiva apukeino myds vaaliprojektissa, jotta pysyttaisiin ajan tasalla
myds varsinaisten vaalikokousten ajan ulkopuolella. Tietoja tulee paivittaa jatkuvasti ja
pitdd koko ryhma ajan tasalla, jotta kaikki tehtavat tulee méaérdajassa hoidetuksi.
Projekteille maarataan usein viestintavastaavat huolehtimaan siité, etta projektin oma

viestinta toimii. Silti on korostettava jokaisen vastuuta. (Juholin 2013, 122.)

Kaikkien tapahtumien suunnitteleminen vaatii aikaa ja resursseja. Niinpa mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa tulisi suunnitteluun ja ideointiin saada mukaan kaikki ne, joiden
tydpanosta tapahtumassa tarvitaan (Vallo & Hayrinen, 2008, 148). Jotta esimerkiksi kon-
sulaatissa osattiin ennakoida tarvittava resurssien maara ennakkovaalipivind seké varsi-
naisena vaalipaivana, kartoitettiin henkildiden maaraa ja puhelinvaihteen aukioloaikaa ke-
vaan vaalitiimin kokouksissa. Seka henkild- etta tilaresurssit tulisi olla tiedossa jo alkupuo-
len kokouksissa, jotta esimerkiksi tarvittavaa viestintamateriaalia voidaan jakaa ja paivit-
taa verkkoon seka varata aanestyspaikalle mahdollisesti tarvittavat opasteet ja varusteet

valmiiksi kayttoon otettaviksi.

Miksi sitten projekti ei joskus onnistu - siihen syita l6ytda Kettunen etenkin puutteellisesta
suunnitelmasta, riittdmattdmasta seurannasta ja siitd, ettad koetetaan tehda liikaa tyota
(Kettunen 2009, 56). Viimeksi mainittu oli todennakoéinen uhka myos konsulaatissa en-
nakkovaalien aikoihin, mutta tilanne ennakaoitiin téiden jakamisella ja suunnitelmallisella

kokousten pitdmiselld. Riskien hallinta tdssa onnistui mielestani hyvin.

4.2 Vaiko sittenkin kampanjataitoa?

Vaalitilaisuutta voidaan jossain mielessé verrata mydskin kampanjatilaisuuteen. Kuten Ju-
holin toteaa, kampanjat erotellaan kaupallisiin, yhteiskunnallisiin, sosiaalisiin ja poliittisiin.

Joten &&nestdmaan kehottaminen voidaan kategoroida Juholinin mukaan yhteiskunnalli-
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siin kampanjoihin, koska siind pyritdan vaikuttamaan vastaanottajan mielipiteisiin tai kayt-
taytymiseen (Juholin 2013, 157.)

Tulee kuitenkin ottaa huomioon, etta vaalitilaisuuden jarjestaja ei pyri vaikuttamaan aa-
nestajan mielipiteeseen. Vaalikampanjan tekeminen on enemman sité, mitd ehdokas te-
kee. Han on se, jolla on viela valta vaikuttaa mielipiteisiin. Nykysuomen sanakirjan mu-
kaan kampanja-sanalla tarkoitetaan tehokasta, lyhytaikaista toimintaa sek& mielipiteisiin
vaikuttamiseen tarkoitettua operaatiota (Suomisanakirja 2014). Taten voisi todeta, ettei
aanestamistilaisuuden jarjestaminen ole varsinaisesti kampanjaa, mutta kampanjoinnin

avulla danestéjia saatetaan saada aktivoitua.
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5 Ennakkovaalien jarjestaminen

Tassa luvussa kerron konsulaatin vaalitiimin tehtavista, kokouksien sisallosta seka kuvai-

len konkreettisen vaalitilanteen sujumista.

Ennakkovaalien jarjestaminen ulkomailla hoidetaan ulkomaan edustustoissa (ja aanestys-
paikaksi maaritellyissa muissa paikoissa) sek& Suomen laivoilla. Edustoissa ja ennakko-
aanestyspaikoissa voi kdyda danestdmassa vakituisesti maassa asuvat Suomen kansa-
laiset, mutta myos satunnaisesti maassa olevat turistit. Suomalaisilla laivoilla sen sijaan

tapahtuva aanestys on tarkoitettu vain laivojen henkildkunnalle.

Ruotsissa Suomen suurlahetystdn ja Géteborgin kunniapddkonsulaatin lisaksi vaaleissa
saattoi ennakkoon &dédnestaa 22 paikkakunnalla, aina Borlangesta Orebrohon. Suurim-
maksi osaksi aanestyspaikaksi oli paatetty Suomi-seuran toimipiste tai jokin muu suoma-
laisseuran kokoontumispaikka. (Ulkoasiainministerié ¢ 2014.) Kaikki Ruotsin aanestyspai-

kat Suomen vaaleissa danestaville on lueteltuna liitteessa 1.

5.1 Vaalitiimin tehtavéat

Kaikkien vaalien jarjestaminen vaatii runsaasti tyota ja varautumista myos ennakkoon, jo-
ten konsulaatissakin on vaalitiimi jarjestelyjen suunnittelemiseksi seké toteuttamiseksi.

Konsulaatin vaalitimiin kuului vuoden 2014 eurovaaleissa viisi jasenta. Jasenkunta koos-
tui konsulaatin paallikon lisdksi konsuliasiainhoitajista ja toimistosihteereistad. Paasin har-
joittelijana ja opinnaytetytn tekijana mukaan tiimityoskentelyyn valittémasti tydharjoittelun

alusta lahtien.

Vaalitiimin tehtaviin kuuluu suunnitella koulutusmateriaali maakuntien vaalitoimitsijoille,
tilata vaaleihin liittyvat materiaalit, koostaa eri paikkakuntien tarvitsemat maaréat, kartoittaa
aanestyspaikkojen vuokrahinnat, toimia yhteyshenkiléna vaalitoimitsijoiden palkkioissa
seka valmistella &&nestyspaikka vaalipdivia varten. 1so osa konsulaatin vaalivastaavien
ajasta kuluu myds ennakko&anestyspaikkakuntien vaalitoimitsijoiden rekrytointiin, infor-
mointiin seka kouluttamiseen. Yhteensa ennakko&énestyspaikkoja kun Ruotsissa on kon-
sulaatti mukaan lukien 24. (Valve, J. 2014.)
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Vaalitoimitsijan tehtéavana on kunnostaa ennakkoaéanestyspaikka aanestysta varten,
hankkia ennakkodanestysasiakirjat ja sailyttda niité asianmukaisesti, huolehtia ennakko-
aanestyspaikan kuulutusten ja tiedotusten ajanmukaisuudesta. Lisdksi on huolehdittava
ennakkodanestyksen kulusta ja vaaliasiakirjojen palauttamisesta ulkoasiainministeriolle.
Luonnollisesti toimitsijan vastuulla on myds jarjestyksen valvominen ennakkoaénestyspai-

kalla seka toimiminen tarvittaessa vaaliavustajana. (Oikeusministerio 2014, 2.)

5.2 Suunnittelua ja ennakointia

Konsulaatin vaalitimi oli kokoontunut ensimmaisen kerran jo marraskuussa 2013. Ulko-
asiainministerio oli pyytanyt antamaan ehdotukset ennakko&anestyspaikoista ja -
ajankohdista joulukuun aikana. Paikkojen kartoittamista helpotti edellisten vaalien tilasto-
tiedot. Ennakko&&nestyspaikoista jatettiin kartoituksen mukaan myos yksi paikkakunta
(Jonko6ping) pois vahaisen daanestajamaaran vuoksi. Toinen syy paikan poisjattamiselle oli
kolmen muun aanestyspaikan laheinen sijainti. Ensimmaisessa kokouksessa paatettiin
my0s kayttaa logistiikkayritysta Jetpakia aénten kuljettamiseen. Lahetysto oli aiemmin Kil-
pailuttanut kuljetukset kolmen yrityksen kesken. Ennakkodanestyksen aanethan lahete-
taan laskettavaksi niille paikkakunnille Suomessa, jossa aanestaja on kirjoilla tai on vii-

meksi Suomessa asuessaan ollut kirjoilla.

Seuraavissa kokouksissa tarkastettiin lukuisien yhteydenottojen perusteella tilanne, kuin-
ka monelta paikkakunnalta oli ilmoitettu aénestyspaikat ja -ajat, mietittiin vaaleista tiedot-

tamisesta lahetystdn kotisivuilla ja paatettiin olla yhteyksissa sisaiseen viestintaan.

Maaliskuussa vaalitiimi oli jo pitkalla suunnitteluissa: talldin kartoitettiin vaalipaivina l&he-
tystossa tarvittavien tyontekijoiden maara ja alettiin laatia vaalitoimitsijoiden tydvuorolisto-
ja. Lisdksi mietittiin ennen vaaleja jarjestettavista koulutuksista maakuntiin, paikan paalla
l&hetystossa seka ulkopuolisille ettd henkilokunnalle. Sovittiin mydskin, ettd koulutukset
pyritaén toteuttamaan huhti- tai toukokuun aikana. Koulutus sovittiin toteutettavaksi Eskils-
tunassa, Sodertaljessa, Orebrossa ja Karlskogassa seka Visbyssa, Upplands Vasbyssa ja

Uppsalassa.

Huhtikuussa vaaleihin valmistautumisesta kirjoitettiin myos ulkoasiainministerion blogissa,

josta alla pieni kooste seka kuva. Blogiteksti on kokonaisuudessaan liitteessa 2.
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” Muutamilla paikkakunnilla, joissa on uusia vaalitoimitsijoita, jarjestetaan myds vaalikoulu-
tusta suurléhetystén toimesta. "Meillad on onneksi riittdvasti vapaaehtoisia ja innokkaita

toimitsijoita ympéari Ruotsia”, kertoo konsulaatin p&éllikké Elina Karlsson.”

Kuva 3. Suurlahetystt valmistautuu vaaleihin. Konsulaatin paallikké Elina Karlsson

ja korkeakouluharijoittelija Sirpa Horppu

Suunnittelukokousten liséksi toukokuussa ennakkovaalien jarjestamisen jalkeen pidettiin
viela seurantakokous siitda, miten vaalit ylipaansa menivat ja miten jarjestelyt olivat suju-
neet. Vaaleihin liittyva koulutus oli koettu tarpeelliseksi ja minimisséén koulutus saataisiin
toteutumaan siten, ettd vaalien sujuminen kaytaisiin |api puhelimitse yhteyshenkilon kans-
sa. Eniten paanvaivaa oli aiheuttanut kaksoiskansalaisten epatietoisuus siitd, missa vaa-
leissa he saivat 4anestad; Suomen vai Ruotsin.

Seurantakokouksella oli arvokas anti myos tamén opinnaytetydn suunnitteluun seka arvi-
ointiin omasta tydpanoksesta vaalien jarjestelyissd. Vaalitoimikuntaan kuuluville vuoden
2014 kevat oli melkoisen hetkista aikaa. Niinp& kevaan kokouksissa seké vaalipuuhien
keskella tarvittiin ajoittain myos kevennysté. Kaiken kiireen keskella syntyikin seuraava

tuotos, joka kahvihuoneen taulun liséksi I0ysi tiensd myds vaaliblogiin verkkosivuille:
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Vaalirappi

Nyt pukkaa kohta vaalia
ja pitais paljon tietoo haalia,
On valmiina jo tekstia nettiin,
enta jos ne ei osaa sielta ettii?
Mitd sékin muita t6ita haalit
kun on europarlamenttivaalit.
Soijaa pukkaa ja kiiretta riittaa

Mutt kyl lopussa aanestaja kiittaa!
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5.3 Menossa mukana

Aloitin viiden kuukauden ty6harjoittelujaksoni lahetystdssa tammikuun 7. paivana ja en-
simmaisen kerran olin vaalitimin kokouksessa mukana 28. tammikuuta. Kokoukset pidet-
tiin iltapaivalla joko ylakerran takkahuoneessa tai konsulaatin kahvitilassa. Kokouksiin
kaytettiin aikaa puolisentoista tuntia.

Aanestyspaikoista tuli laatia luettelo, johon kerasimme myos tarkat paivamaarat ja kellon-
ajat, milloin logistiikkayritys voisi noutaa ennakko&énet postittamista varten. Olin tdssa

koostamisessa seka oikolukemisessa apuna. Maaliskuussa laadin asiakaspalvelussa esil-
|& olleen julisteen (A3) vaaleista ja kaannéatin sen kielenk&antajalla ruotsiksi. Samasta ma-
teriaalista kokosin mukaan otettavan A5 -kokoisen infosivun. Siina kerrottiin milloin ja mis-

sa aanestaa seka mitd pitaa olla mukana aanestamaan tultaessa.

14. toukokuuta pidettiin aamupaivalla vaalikoulutus, silla ennakkodanestaminen alkoi sa-
man paivan iltapaivalla. Koulutus toteutettiin ns. casemaisesti, jossa kaytiin lapi ns. oikeita
aanestystilanteita naytelman tavoin. Koulutuksen jalkeen paasin toimimaan vaalivirkailija-
na seka aanestajien ilmoittautumisessa etta heidan annettua aanensa. Samassa tehta-
vassa toimin mydskin perjantaina 16. toukokuuta. Toukokuun 21. paivana haastattelin
Jaana Valvetta, joka on ollut vuosien ajan eri vaaleissa mukana ja on asiantuntija kaikkien

lahetystdssa jarjestettavien vaalien jarjestelyissa.

5.4 Vaalitilanne konkreettisesti

Ohjeiden mukaisesti ennakkodanestyspaikassa tulee olla kaikki tarvittavat vaaliasiakirjat,
tarvikkeet, kalusteet ja vaaliohjeet. Vaaliasiakirjoja ovat:

— europarlamenttivaalien danestysliput
— lahetekirjelomakkeet

— vaalikuoret

— lahetekuoret

— Aanestgjista pidettavat luettelot

— europarlamenttivaalien ehdokaslistojen yhdistelma
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— oikeusministerion ohje aanestysmerkinnan tekemiseksi
— luettelo kaikkien keskusvaalilautakuntien postiosoitteista
— kuulutuksia seka opasteita danestyspaikoista
(Oikeusministerit 2014, 8.)

Luonnollisesti vaalihuoneistossa tulee olla 4anestajien nahtavilla myos vaalilaki.
Liséksi oli huolehdittava siita, ettd aanestyspaikalla oli asiallinen aénestyssuoja, jotta vaa-
lisalaisuus pystyttiin turvaamaan. Tarvikkeista tuli olla vaalileimasin, jolla &é&nestyslippu

leimattiin ennen sen laittamista kirjekuoreen.

Aanestajan tullessa vaalihuoneistoon hanen henkildllisyytensa tarkistettiin ja kysyttiin, oli-
ko hanella mukanaan ilmoituskortti. lIman sitékin pystyi adnestamaan, mutta silloin taytet-
tiin erillinen lahetekirje, johon aanestajaa pyydettiin merkitsemaan syntymaaika ja osoite
Ruotsissa seka paikkakunta, jossa tama oli vimeksi Suomessa asuessaan ollut kirjoilla.
Taman jalkeen vaalitoimitsija kirjoitti paikkakunnan keskusvaalilautakunnan osoitteen la-

hetekirjeeseen.

Taman jalkeen danestgjalle annettiin &&nestyslippu, josta kuva alla.

Euraparlamanttivaalit
2014

Eurapaparlamentsval

Kuva 4. Europarlamenttivaalien 2014 aanestyslippu

AZnestajan aanestettya vaalitoimisija leimasi aanestyslipun, pyysi d4anestajaa allekirjoit-
tamaan lahetekirjeen ja ojensi hanelle vaalikuoren, johon aéanestaja itse laittoi adnestysli-
pun ja sulki sen. My6s vaalitoimitsija allekirjoitti Iahetelomakkeen. Vaalitoimitsija merkitsi
aanestajan nimen ja kunnan, jossa danestdja rekisterissa, aanestajista pidettavaan luette-
loon. TAman jalkeen vaalitoimitsija sijoitti Iahetekuoreen vaalikuoren ja ilmoituskortin tai

erillisen lahetekirjelomakkeen ja sulki kuoren huolellisesti &anestajan lasné ollessa.
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5.5 Miten nyt meni

Kuten aiemmin kerroin, vaalitiimi kokoontui vield vaalien jalkeen seurantakokoukseen.
Todettiin, ettd jarjestelyt olivat suurimmaksi osaksi sujuneet hyvin ja danestajamaaréa oli
ilahduttavasti kasvanut. Huomioitiin kuitenkin, etta viestinndssa on vielad parantamisen va-
raa; osa tiedoista ei esimerkiksi ollut mennyt suoraan Goteborgin konsulaattiin. Lis&ksi
paanvaivaa aiheutti mm. vaalitoimitsijoiden tydsopimusten byrokraattisuus sek& informaa-

tion puute aanestdjien kannalta, varsinkin jos olivat kaksoiskansalaisia.

Kaksoiskansalaisuus tarkoittaa tdssa tapauksessa sitd, etté henkilé6 on Suomen kansalai-
nen, mutta han on halunnut hankkia myos Ruotsin kansalaisuuden. Siten hanella on aani-
oikeus molemmissa EU-maissa, mutta oikeus aénestaa vain yksissa vaaleissa ja vain yh-

den kerran.

Viestinnan sujuvuuteen Kiinnitettiin huomiota kevaan aikana. Konsulaatin asiakaspalve-
lussa oli esilla verkkosivuilla olleesta ohjeista koostettu juliste, jossa kerrottiin aanestys-
paikat ja -ajat Tukholman alueella. Sama materiaali tehtiin niin ikaan myds flyeriksi, jonka
asiakas sai halutessaan ottaa mukaan. Adnestyspaivina vaalipaikalle oli nakyvat opasteet

ja aanestdjia ohjattiin lisaksi paikan paalla henkilokohtaisesti.

Suurten tilaisuuksien jarjesteleminen vaatii suunnittelua ennakkoon seka usein myds asi-
oiden varmistamista. Vaalien jarjestamisessé on otettava liséksi huomioon lainsdadanto,
jotta kaikki sujuisi lainmukaisesti, oikein ajoitettuna ja oikealla tavalla. Konsulaatissa hen-
kilokuntaa ja vaalitoimitsijoita informaoitiin hyvin ja hoidettiin tietoa asiallisesti aanestdjille.
Mikali aanestgjalla oli pidempia kysymyksia vaaleihin liittyen, heidat ohjattiin keskustele-

maan sivummalle, jotta vaalirauha sailyi kaikilla aéanestajilla.

Tyytyvaisia voidaan olla my6s aanestdjien maaraan. Edellisen kerran vuonna 2009 vaa-
leissa kavi konsulaatissa danestamassa 609 henkil6d, kun taas vuonna 2014 danestajien
lukumaara oli 1 130. Ulkomailla europarlamenttivaaleissa ennakkoon &énesti tdnd vuonna
yhteensa 14 327, joista edustoissa aania annettiin 14 121. Vuonna 2009 vastaava luku oli
9 575. Vilkkain ennakkodanestyspaikka oli Ruotsi, jossa aanid annettiin yhteensa 2 549

(Ulkoasiainministeri d 2014.).
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6 Viestinnan mahdollisuudet vaalien toteuttamisessa

Tassa luvussa esittelen viestinnan mahdollisuuksia ja kanavia, joita voidaan kayttaa ja
hyddyntaa esimerkiksi vaaliviestinnassa.

Viestinnalla ja viestien jakamisella on nykypaivana yh& paremmat mahdollisuudet onnis-
tua seka epéaonnistua. Mitd enemman tekniikka kehittyy, sitd enemman viesteja liikkkuu niin
paperilla kuin sahkoisestikin. Tdma ei aina ole kaiken kattavasti hyva asia, silla ihmisen
tietojen vastaanottokyky tai impulssien sinkoilun sekamelskassa pysyminen ei ylla eika

saavuta virtuaalitodellisuuden vauhtia.

Olemme tottuneet ajan kuluessa yha nopeammassa tahdissa etenevaan tietojen kulkemi-
seen, mutta pohjimmiltaan ihminen kaipaa kuitenkin my6s ajoittaista seesteisempaa tie-
don valittamista. Kuten Juholin toteaa, sosiaalinen media on tuonut mukanaan kylla virtu-
aaliyhteisollisyyttd, mutta edelleen tarked merkitys on ns. perinteisella kasvokkain koh-
taamisella (Juholin 2013, 23). Niinpa vaaliviestinnallékin on tarke&a pyrkia kasvokkain
kohtaamisen yhteydessé tapahtuvaan vuorovaikutukseen.

6.1 Samatieto,monta kanavaa

Sama tieto on tarkeda olla saatavilla monesta eri paikasta, kuten esim. verkosta, julistees-
ta ja suullisesti. Taméa on ns. monikanavaviestintaa (Juholin 2013, 47). Taman otimme
huomioon ennen vaaleja jaettavan informaation suunnittelemisessa siten, etta tieto euro-
parlamenttivaaleista oli ndhtavilla konsulaatin asiakaspalvelussa, mukaan otettavassa
flyerissa, lahetyston verkkosivuilla, vaaliblogissa ja kotiin postitetussa yhteyskirjeessa. Ja-
oimme tietoa passitoimiston asiakaspalvelutilanteissa tietoa kaipaaville asiakkaille. Sen
lisaksi konsulaatin muutoin ollessa suljettuna pyrittiin palvelemaan paikalle saapuneita

aanestdjia heidan halutessa samalla palvelua esimerkiksi passiasioissa.

Saman viestin saaminen monesta eri paikasta tekee viestinnan perille menemisesta hel-

pompaa ja antaa vastaanottajalle mahdollisuuden paattaa, mitd kanavaa han kayttaa.

22



6.2 Miké on viestinnan lopputulos

On hyva erottaa toisistaan myds viestinnan tuotos, valiton tulos ja lopullinen vaikutus (Ju-
holin 2013, 68). Europarlamenttivaalien ennakkoaanestyksen viestinnan sujuvuutta mietit-
taessa viestinnén tuotos voisi olla esim. asiakkaille jaettu viestintamateriaali, valiton tulos

voi olla 4anestajien ensireaktio ja lopullinen vaikutus voi olla vaikkapa &anestéjien luku-

maara.

Viestinta ei ole niin yksiviivaista kuin toivoisi. Vaikka yritamme saada viestia perille pit-
k&ankin, aina vaikutus ei ole odottamamme. Syité voi olla monia lahtien siita, etta viesti ei
ole teknisesti saavuttanut toivottuja vastaanottajia tai yleisda. Ja vaikka viesti olisikin
mennyt perille, ei ole itsestaan selvaa, ettd vastaanottajat ymmartavat sen. (Juholin 2013,
46.). Tama tuli europarlamenttivaalien osalta esiin juuri kaksoiskansalaisen saaman in-
formaation aikaansaamassa reaktiossa; monikaan ei enaa tiennyt, saako han danestaa

sekd Suomen vaaleissa etta Ruotsin vaaleissa vai vain toisissa.
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7 Vaalivyyhdin purkaminen

Vaalijarjestelyjen kehittdmismahdollisuuksia ovat eritoten kaksoiskansalaisten informointi,
sisdisen ja ulkoisen viestinnan haasteet, vaalitoimitsijoiden kouluttamiseen liittyvat toimin-

tamallit seka tyojarjestelyt vaaliviikkojen aikana.

7.1 Kummallinen kaksoiskansalaisuus

Vaaleista informoimiseen ja tiedon perille menemiseen liittyy haasteita kenties eniten kak-
soiskansalaisen osalta Tama haaste on ainutlaatuinen juuri eurovaaleissa, silla vaalit ovat

ainoat ns. globaalit vaalit.

Kaksoiskansalaisuus aiheuttaa h&mminkié nimenomaan eurovaaleissa. Himmingin va-
hentadmiseen pyritddn ennakkoinformoinnilla — kansalaiset saavat materiaalia Suomen
vaaliviranomaisilta hyvisséa ajoin kevaalla ennen vaaleja. Heille lahetetdén asiakirja, jossa
pyydetaan ilmoittamaan, jos haluavat ettd heidan nimensa poistetaan Suomen vaaliviran-
omaisten listalta. TAssd on ongelmana se, etta kirje katoaa tai sita ei huomioida. Voi myos
olla niin, etta se luetaan, mutta siihen ei kiinnitetd enempaa huomiota. Kaksoiskansalaiset

saavat myos Ruotsin vaaliviranomaisilta Ruotsin vaaleja koskevat ohjeet. (Valve,J. 2014.)

7.2 Sisaisen ja ulkoisen viestinnan haasteet

Konsulaatti toimii yhteydenpitdjana ja tiedonjakajana vaaliasioissa. Sen tulee viestittaa
eteenpdin muille ennakkovaalien vaalipaikkakunnille kaikki eurovaaleihin liittyvat pyynnot
ja ohjeistukset. Lisdksi sen tulee huolehtia siita, etta vaaleihin liittyva tieto on saatavissa ja

ajan tasalla lahetystdn verkkosivuilla niin suomeksi kuin ruotsiksikin.

Ymmarrettavasti ohjeita ja pyyntoja tulee tihedan tahtiin ulkoasiainministerion vaalivastaa-
vilta. Huomasimme matkan varrella, ettd sdhkodpostien jakelulistalla tulisi ehdottomasti olla
myds Goteborgin kunniakonsulaatti, silla se on vaaliviranomaisen edustaja siind missa

Tukholmakin. Muiden paikkakuntien osalta olisi tarkead, etta yhteyshenkilo olisi tiedossa
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hyvissa ajoin ennen vaalia. Tah&n voisi yhtena viestintdkanavana toimia esimerkiksi sosi-

aalinen media, oma facebook-ryhma vaaliasioista.

Lahetystossa on erillinen kulttuuri- ja lehdistdyksikko, joka keskitetysti hoitaa sisaista ja
ulkoista viestintaa. Kiintea ja ajoissa aloitettu yhteistyo ja koordinointi osaston kanssa sel-
keyttaisi huomattavasti konsulaatin tyota hektisena vaaliaikana. Tydnjaon suunnittelemi-
nen, kokouksissa vieraileminen ja jatkuva yhteydenpito viestinnén toteuttajien ja kielen-
kaantajan kanssa on ehdottoman tarkeda. Samalla luotaisiin edellytykset mediayhteyksiin
ja heille luotavaan informaatiopakettiin vaalien ajankohdasta ja sisallosta.

Sveriges Radion paéarakennus on viereisella tontilla, joten esim. toimittajien pyytaminen
kahville ja lyhyeen infotilaisuuteen vaaleista voisi olla my6s yksi vaihtoehto vaalien tunne-

tummaksi tekemiseen.

Aanestajien innostamiseen vaikuttaa myos etukateen saatava informaatio vaaleista. Asia-
kaspalvelussa jaettava materiaali voitaisiin laatia niin ikaan yhteistydssa lahetyston pres-
siosaston kanssa. Kevaan vaaleja ennen tehtiin juliste ddnestamispaikoista ja —ajoista se-
k& samasta materiaalista mukaan otettava flyeri. Liséksi aanestajia informoitiin l[&hetyston
verkkosivuilla sekéa ulkoasiainministerion blogissa. Pohdin mydhemmin, voisiko blogia

mahdollisesti pitaa koko ajan vaaleihin valmistautumisesta niiden tuloksiin saakka.

7.3 Kouluttaminen kannattaa

Konsulaatin "kontolla” on myds kaikkien Ruotsin 24 vaalipaikkakunnan vaalitoimitsijoiden
kouluttaminen. Kouluttaminen hoidetaan matkustamalla paikan paélle esim. Malmohon,
Visbyhyn, jne. Kouluttajia on yhteensa kolme ja he kayttavat tybajastaan n. viikon pelkas-

taan koulutuksen suunnittelemiseen ja koulutuksen toteuttamiseen.

Suurin osa vaalitoimitsijoista on kokeneita, aiemmin vaaleissa mukana olleita. Yhtena
vaihtoehtona koulutusmatkoille voisi olla yhteinen, iso koulutustilaisuus konsulaatissa. Ko-
kenut virkailija paikan paalla esim. Norrkdpingissa voisi kouluttaa oman tiiminsé. Eli koulu-
tus kiertoon -systeemilld. Yksi vaihtoehto voisi olla, etté koulutuksesta voisi konsulaatissa
kuvata koulutusvideon, jota voisi esittda eri paikoissa. Jos tdman jalkeen ja& kysymyksia,

naihin voitaisiin vastata koostetusti hyvissa ajoin ennen vaaleja.
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Verkkokokoukset ja —palaverit (web meeting) ovat jo alkaneet korvata perinteisia kokouk-
sia hajautetuissa organisaatioissa tai projekteissa. Ne mahdollistavat eri yksikdiden tai
henkilbiden kokoontumisen samanaikaisesti rippumatta olinpaikasta. Samalla saéastetaéan
kaikkien aikaa, matkustus- ja yopymiskustannuksia seka ymparistoa. (Juholin 2013, 215.)
Toki tulee ottaa huomioon verkkokokousten kayttamiseen vaadittavien laitteiden ostami-
nen ja yllapitaminen ja vertailla, tulevatko ne pidemman paalle sdastamaan kuluja vai li-

saamaan niita.

7.4 Sisaiset tyojarjestelyt

Vaalitiimin tydhon kuuluu suunnitella ja koordinoida vaalien sujumista. Kaikkien tyonteki-
jéiden olisi hyva osata ja tietda vaalitydsta, koska he kaikki hoitavat asiakaspalvelua ja
kansalaisten asioita puhelimitse ja kasvotusten. Taten on vadjaamatonta, etta jossain pal-

velun vaiheessa tulee puheeksi myds vaaliasiat.

Konsulaatin tydn sujumiseen vaaliaikana voisi olla ratkaisuna esim. vaaliyhteyshenkilon

tietty puhelinaika. Verkkosivuille on mahdollista laatia vaaleihin liittyva ns. kysymykset ja
vastaukset -palsta, ns. online-neuvonta verkossa. Tamanhetkinen tilanne on melko haa-
voittuvainen, silla paavastuu ennakkovaalien jarjestdmisesta on vain pienelld osalla kon-

sulaatin tydyhteisdsta.
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8 Yhteenveto vaalien sujumisesta

Tassa luvussa kokoan yhteen vaalijarjestelyjen onnistumiset seka mahdolliset kehittami-

sen kohteet.

Vaaleja alettiin suunnitella tarpeeksi ajoissa, mik& on mielestéani onnistuneen projektin tai
tilaisuuden eras onnistumisen edellytys. Vaalityéryhman kokouksia pidettiin tarpeeksi
useita ja sovitut asiat dokumentoitiin, jotta kaikilla jasenilla oli tieto, mita on sovittu ja mil-
laisella aikataululla. Liséksi nain voitiin informoida my6s muita lahetyston tyontekijoita ja
asiakkaita vaaliin liittyvissa asioissa. Myds kokonaisuuden ennakointi oli hallussa koke-

neiden tekijoiden toimesta.

Kuten vaalityéryhmén seurantakokouksessakin kevaalla kavi ilmi, koettiin vaalitoimitsijoi-
den kouluttaminen tarkedksi. TAssa yhteydessa on otettava huomioon kuitenkin se, etta
tama on oleellista varsinkin uusien vaalitoimitsijoiden kohdalla ja kokeneiden osalta ker-
taamista varten. Kouluttamisen keinoissa voisi kuitenkin olla uusiutumismahdollisuuksia

nykytekniikan hyodyntadmisen avulla.

Vaaleista viestiminen onnistui monikanavaviestintana siten, ettd sama tieto oli saatavissa
useasta eri paikasta. Esimerkiksi asiakkaillehan informoitiin aiheesta verkossa, flyerilla,
julisteella, kirjeitse seka kasvotusten tapahtuvassa kontaktissa. Silti viesti ei aina mene
perille tai viesti voidaan ymmartaa vaarin, kuten aiemmin kerroin kaksoiskansalaisten

kohdalla tapahtuneenkin.

Mahdollisia kehittamiskohteita voisi olla vaalitydryhman vahaiset delegointimahdollisuudet
muiden tbiden osalta. Tama oletettavasti on melko vaikeasti toteutettavissa henkilomaa-
ran ollessa suhteellisen pieni. Asiaa auttaa osaltaan kokeneiden vaalitoimitsijoiden ty6pa-
nos vaalien aikana. Lisaksi kokonaisuuden hallintaa helpottaisi kiintea yhteistyd lahetyston
pressiyksikon kanssa — néin saataisiin vaalit myds luontevasti tunnetuksi paikallisille me-

dioille. Etenkin kun Sveriges radion paarakennus sijaitsee viereisella tontilla.
Kaiken kaikkiaan lopputulokseen voidaan olla tyytyvaisia, silla danestdjia oli enemman

kuin edellisissa europarlamenttivaaleissa. Ruotsi oli myds vilkkain aanetyspaikka kaikista

ulkomaan ennakkoaanestyspaikoista.
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9 Oman oppimisen mittailua

Opinnaytetyon aihe I6ytyi yllattavan helposti, mutta itse kirjoittaminen on osoittautunut
yllattavan vaikeaksi. Aihe on kiinnostava ja mielenkiintoinen, mutta vuoden loppupuolella
opinnaytetyon kirjoittamiseen ja itse aiheeseenkin alkoi olla jo jollain lailla etdantynyt. Jotta
opinnaytetyon pystyisi tekem&an johdonmukaisesti ja asiantuntevasti, loogisesti ja
ammattitaitoisesti, tulisi siihen pelkastaén olla aikaa muutama kuukausi. Ty6harjoittelusta
palaamisen jalkeen raportteja, esityksia seka oppitunteja oli viela runsain mitoin, joten
keskittyminen opinnaytetydn tekemiseen jai auttamatta muiden oppiaineiden varjoon.
Tyo6harjoittelussa ollessa keskittyminen kului paljolti varsinaisten konsulaatin tydtehtavien

hoitamiseen, joten vaaliasiat olivat harjoittelijalle sinallaan sivuaihe.

9.1 Kuinkas sitten kavikaan

Opinnaytetyon kirjoittamisen ollessa vaikeinta ja tyolainta tai kun joutui odottamaan teo-
riakirjojen vapautumista kirjastosta, pyrin tarjoamaan alitajunnalle raaka-ainetta esimer-
kiksi kavelylenkilla, haravoimalla tai leipomalla (Hakala 2004:53). Ideoita kirjoittamiseen
saan ainakin itse yleensa parhaiten, kun olen tanssimalla liikkunut itseni hikeen asti tai
esimerkiksi raahannut puusavotassa risuja. Sellaisessa fyysisessa tyossa nakee tyon tu-
loksen heti ja keskittyy vain siihen hetkeen ja suoritukseen, jolloin ei tule mietittyd muuta.
Usein minulle on tapahtunut niin, ettd tunnin kuluttua fyysisesta suorituksesta alan kirjoit-
taa sujuvammin kuin aiemmin. Kuten myds Goldberg toteaa kirjassaan Avoin mieli — kuin-
ka elaa kirjoittajan elamaa, ettd kannattaa ensin valita taito, jonka tuntee ennestéan, esim.
juokseminen tai leipominen ja sitten siirtyd ajastettuun treenikirjoittamiseen (Goldberg
2004, 99). Ajastettu treenikirjoittaminen tarkoittaa tassa sita, etta kirjoitetaan paivittain
kolme sivua kasinkirjoitettua teksti&, vaikka sitten tajunnanvirtaa, paaasia on, kunhan kir-

joittaa.

Otin opinnaytetydn kirjoittamisen loppuvaiheessa kayttéon asken mainitsemani treenikir-
joittamisen muutaman viikon ajaksi. Totesin siitd olevan hyotya, silla kasin kirjoittaminen
auttoi mieltd ideoimaan ja editoimaan teksti&d myos teoreettisesti. Se helpotti jossain mie-

lessd myo6skin teoriakirjojen lahdeviittausten stilisointia ja pohdintaa.
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9.2 Mita olen oppinut

Aika tutkimussuunnitelman tekemisesté opinnaytetytn ensimmaisen version jattdmiseen
ohjaajalle kului nopeasti ja aiheutti melko paljon takapakkia muissa oppiaineissa. Seka
painvastoin, kuten jo aiemmin mainitsin. Keskittyminen tiedonhankintaan, teosten
lukemiseen, muistiinpanojen tekemiseen ja itse kirjoittamiseen on vaatinut useita hiljaisia
hetki& kirjaston takahuoneessa. Lopulta turvauduin jo mielikuvaharjoitteluun, jotta nain

mielessani opinnaytetydn valmiina.

Naytan talla tyolla omaksuneeni tietoja europarlamentin tyoskentelysté ja konkreettisesti
saanut oppia vaalien jarjestelemisesta ja toteuttamisesta. Mielenkiintoisen ja tyontayteisen
tyoharjoittelujakson yhtena tarke&né osana on ollut europarlamenttivaaleihin tutustuminen
seka niiden analysoiminen. Asiakaspalvelutaidot, tiedonhankinta ja tietojen koostaminen,
verkoston hyddyntaminen, suomen kieliopin ja lauserakenteiden tarkistaminen seka
viestinndllisten valmiuksien kertaaminen ovat kaikki olleet oleellinen osa seka
ty6harjoitteluni tyétehtavien sujumisessa seka opinnaytetyoni prosessin rakentumisessa.
Aiempi tydkokemukseni seka hallinnosta ettd viestinnasta on niin ikdan kantanut
hedelmaa vaaleista kertomisena lahinna kaytannon kokemuksena erilaisten tilaisuuksien

jarjestelemisessa.

9.3 Mita tekisin toisin

Mita tekisin toisin, jos olisin nyt vasta aloittamassa opinnaytetydni tekemista? Ainakin
Kirjoittaisin paljon enemman ensin ns. raakatekstid, jonka antaisin olla sivussa jonkin
aikaa. Sitten lukisin tekstin ja alkaisin muokata siita loogisempaa ja johdonmukaisempaa.
Toisaalta saattaisin myds rakennella ja koota osat kerrallaan valmiiksi enka taydentaisi
tekstid sielta taalta, kuten tassa olen nyt tehnyt. Vasta opinnaytetyon kirjoittamisen
loppumetreilla tyoskentelyyni [0ytyi rytmia ja tekemisen meininkid, silla aloin etsia lisda
tietoa kansalaisvaikuttamisesta, projektitydskentelystd ja kampanjasuunnittelusta. Myos
lahdeteoksiin tutustuisin ajan kanssa ja huolella, vertailisin niitd enempi keskenaan ja
kayttaisin enemman lahdekritiikkia. Voisin lisaksi yrittda pyrkia loytamaan omia,

innovatiivisia ratkaisuja vaaliviestinn&n sujumiseen.
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Ajoittain matkan varrella vaivasi mydskin aiheen monipuolisuus, ettd miten tata rajaisin.
Toisaalta taas askarrutti myds epavarmuus siitd, kiinnostaako tdma tarpeeksi. Onko aihe
johdon assistenttityon kannalta olennainen ja hyodytta&ko tyoni tulokset toimeksiantajaa?
Olisin varmasti voinut olla enemman yhteyksisséa toimeksiantajaan matkan varrella, mutta
jotenkin koin, ettd tama on tehtava yksin, koska kyseessahén on itse laadittava
opinnaytetyd. On yhdisteltava taitonsa ja osaamisensa seka analysoitava oppimisen
tulokset.

Ennakointi ja asioiden valmisteleminen on minulle luontaista, mutta jostain syysta se ei
tahan kaavaan talla kertaa sopinut. Tarinoiden ja kertomusten kirjoittaminen, luova
prosessikirjoittaminen on ollut minulle helpohkoa ja vaivattoman tuntuista. Jostain syysta
juuri opinnaytetyon kirjoittamisessa mikaan ei ole ollut helppoa. Haasteita on tullut aiheen
nakokulman valinnassa, oleellisimman loytdmisessa ja teoriaosuuksiin peilaamisessa. On
ikaan kuin pitanyt Iéytaa se punainen lanka, joka kantaa koko tarinan alusta loppuun

saakka.

Aivan kuten artisti alkaa tydstaa seuraavaa musiikkikappalettaan, koetin kirjoittaa
avainsanoja paperille kuin nuotteja perakkain. Samalla pyrin I6ytdmaan sopivan rytmin,
toimivan sanojen tyylin seka ymmarryksen oivaltamisen tulkinnasta. Miten kuulija, siis
tassé tapauksessa lukija, sanoman tulkitsee ja kokee. Mielestéani tama lopulta kuitenkin on
omakohtaisesti koettu ja paketoitu tietopaketti europarlamenttivaalien jarjestamisesta
Suomen suurldhetystéssa Tukholmassa vuonna 2014. Viestinndallinen vuosikello on

kulkenut kertaalleen ympaéri.
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11 Liitteet

11.1 Liite 1

Europarlamenttivaalit 2014 — ennakko&anestys

Ruotsissa

vaalit.fi

Kevaéan 2014 europarlamenttivaaleissa on mahdollista &anestdd Ruotsissa 14-17.
toukokuuta. Vaalipdivd Suomessa on 25. toukokuuta.

Ruotsissa ennakkoon voi aanestaa seuraavasti:
Borlange

Borlangen Suomi-Seura
Hagavagen 5, 784 31 Borlange
Puhelin:+46 243 22 63 66

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014klo 11:00 - 14:00

Boras

Borasin Suomi-Seura
Skaraborgsvagen 35 E, 506 30 Boras
Puhelin:+46 33 10 07 44

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Botkyrka

Tullinge-Tumba Suomi Seura
Storvretsvagen 25 nb, 147 54 Tumba
Puhelin:+4 )8 530 396 32

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00
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Eskilstuna

Eskilstunan Suomi-Seura Sisula
Lagerkvistsgatan 2, 633 46 Eskilstuna
Puhelin:+46 16 12 20 37

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Fagersta

Fagerstan Suomalainen Seura
Bruksvagen 1, 737 45 Fagersta
Puhelin:+46 223 137 60

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Goteborg

Suomen kunniapaakonsulaatti
Gotgatan 10, 4tr, 411 05 Goéteborg
Puhelin:+46 31 801 050

14.5.2014 - 16.5.2014 klo 13:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 15:00

Karlskoga

Karlskogan Suomi-Seura
Ferlinsvagen 16, 691 37 Karlskoga
Puhelin: +46 586 556 87

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Kiiruna

Kirunan Suomalaisten Kerho
Tradgardsgatan 9 A, 981 31 Kiruna
Puhelin:+46 980 173 67

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
Luulaja

Luulajan Suomi-Seura
Magasinsgatan 25, 972 41 Lulea
Puhelin:+46 920 676 26

17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Malmo

Suomen kunniapaakonsulaatti



Jorgen Kocksgatan 1B, 211 20 Malmo
Puhelin:+46 40 35 25 77

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Norrképing

Hyresgastféreningens lokaler
Timmermansgatan 64, 603 59 Norrképing
Puhelin:+46 73 981 31 52

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Olofstrom

Olofstrémin Suomi-Seura
Ingenjorsgatan 24, 293 38 Olofstrom
Puhelin:+46 454 425 14

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Skovde

Skdévden Suomi-Seura

Finnhovi, Skaningstorpsvagen 2, 541 65 Skovde
Puhelin:+46 500 43 86 50

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Sundsvall

Sundsvallin Suomi-Seura, Suomi-talo
Kyrkbergsvagen 28, 854 63 Sundsvall
Puhelin:+46 60 12 76 74

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Sodertélje

Finlandia Seura

Bodastigen 17 bv, 151 68 Sodertalje
Puhelin:+46 8 550 801 23

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Trollhattan
Trollhattanin Suomi-Seura
Valkyrian, Syltevagen 48, 461 54 Trollhattan



Puhelin:+46 520 191 25

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Tukholma

Suomen suurldhetysto

Gardesgatan 9-11, 115 27 Stockholm
Puhelin:+46 8 676 6700

14.5.2014 - 16.5.2014 klo 13:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 15:00

Upplands Vasby

Upplands Vasbyn Suomi Seura

Dragonvéagen 10 NB, 194 33 Upplands Vasby
Puhelin:+46 8 590 805 09

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Uppsala

Traffpunkt

Storgatan 11, 753 31 Uppsala
Puhelin:+46 70 633 18 41

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Uumaja

Uumajan Suomalainen Kerho
Mariehemsvagen 2 L, 906 54 Umed
Puhelin:+46 90 77 49 85

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Visby

Suomen kunniakonsulaatti

Best Western Strand Hotel, Strandgatan 34, 621 56 Visby
Puhelin:+46 498 25 88 00

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Varnamo
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Stadshuset
Kyrktorget 1, 331 83 Varnamo
Puhelin:+46 370 37 71 13

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Véasteras

Finlandssvenska Foéreningen
Morkullegatan 14, 724 69 Vasteras
Puhelin:+46 70 347 64 76

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00
17.5.2014 klo 11:00 - 14:00

Orebro

Orebron Suomalainen Seura
Argongatan 26 B, 703 74 Orebro
Puhelin:+46 70 220 81 40

16.5.2014 klo 15:00 - 18:00

Aanestyspaikalla on esitettava passi tai muu virallinen henkiléllisyystodistus. llmoitus &énioikeudesta on hyva
ottaa mukaan, mutta ilman sitakin voi danestaa. Ulkomailla asuva aanioikeutettu saa ilmoituksen postitse, jos
h&nen viimeisen asuinkuntansa maistraatilla Suomessa on tiedossaan oikea osoite. Vaestorekisterikeskus
perustaa vuoden 2014 europarlamenttivaaleja varten aanioikeusrekisterin niiden tietojen pohjalta, jotka ovat

vaestotietojarjestelmassa 4.4.2014 klo 24.
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11.2 Liite 2

Lahetystd valmistautuu vaaleihin

30.4.2014
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Elina Karlsson ja Sirpa Horppu

Europarlamenttivaalien ennakkoaanestysjarjestelyt ovat tdydessa kaynnissa
Suomen suurl@hetystdssa Tukholmassa. Valmistelut aloitettiin jo viime vuoden
lokakuussa. Kevaan kuluessa on kartoitettu danestyspaikkoja ja vaalitoimitsijoi-
ta, laadittu mm. ohjeita toimitsijoille ja koostettu materiaalia danestyspaikaoille.

Muutamilla paikkakunnilla, joissa on uusia vaalitoimitsijoita, jarjestetddn myos vaalikoulutusta suurla-
hetyston toimesta. ”’Meilld on onneksi riittdvasti vapaaehtoisia ja innokkaita toimitsijoita ympéri Ruot-
sia”, kertoo konsulaatin paillikko Elina Karlsson.

Suurldhetyston tdménvuotisessa vaalitiimissé ovat mukana vaalitiimin vetdjan Jaana Val-

veen liséksi Eila Kaltiokumpu, Hannele Glddstaf, Sirpa Horppu ja Elina Karlsson. Ennakkoédénes-
tysjarjestelyt ovat lisamauste konsuliyksikon normaaliin paivatyohon. Europarlamenttivaaleja varten on
ennakkodénestyspaikkoja valittu 24 paikkakunnalle ja suurldhetysto vastaa ndiden paikkakuntien &&nes-
tyspaikkojen toimintavalmiudesta.

Tukholmassa voi kdyda d&nestdméssa 14.-17.5.2014. Tarkemmat tiedot &anestyspaikoista Ruotsissa ja
vaalihuoneistojen aukioloajoista l0ytyy sivulta Europarlamenttivaalit 2014 — ennakkodénestys Ruot-
sissa.

Edellisissa europarlamenttivaaleissa 2009 oli tdéll4 Ruotsissa d&nioikeutettuja Suomen kansalaisia 102
329 ja aéanestysprosentti oli tuolloin 1,69.

Tdméan vuoden vaaleissa Suomesta valitaan 13 edustajaa ja varsinainen vaalipdiva Suomessa on 25.5.
Kaikki puolueet ovat ottaneet vaalit vakavasti ja kaikki nykyiset kahdeksan eduskuntapuoluetta jattivat
tayden 20 ehdokkaan listan.
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http://finland.se/public/default.aspx?contentid=301884&nodeid=36125&culture=fi-FI
http://finland.se/public/default.aspx?contentid=301884&nodeid=36125&culture=fi-FI

Teksti: Sirpa Horppu ja Elina Karlsson

Vaalirappi

Nyt pukkaa kohta vaalia

ja pitdis paljon tietoo haalia,
On valmiina jo tekstia nettiin,
enté jos ne ei osaa sieltd ettii?

Mita sékin muita toita haalit

kun on europarlamenttivaalit.
Soijaa pukkaa ja kiirett4 riittaa
Mutt kyl lopussa &&nestéja kiittaa!

Sirpa Horppu
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